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Uwagi dotyczace zasilania monitora

¢ QOdtgczenie urzgdzenia od sieci zasilania nastepuje po wyciggnieciu wtyczki sznura sieciowego z gniazda, ktére powinno by¢
usytuowane w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

¢ Dla wypetnienia warunkow przepisow IEC 60950 (tzn. rowniez PN-93/T-42107) w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika
zobowigzuije sig instalatora urzgdzenia do wyposazenia instalacji elektrycznej budynku (pomieszczenia), gdzie bedzie
pracowaé, w rezerwowg ochrone przed zwarciami w przewodzie fazowym za pomocg bezpiecznika 10 A.

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ zasilane z gniazda z przytagczonym obwodem ochronnym (gniazdo z bolcem). Przed
wtozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzi¢ miejsce przytagczenia przewodoéw fazowego i zerowego w
gniezdzie. Jezeli lokalizacja przewodow nie jest zgodna z rysunkiem, to dla bezpieczenstwa uzytkowania
musi by¢é dokonana odpowiednia zmiana. Przeprowadzenie powyzszych czynnosci nalezy zleci¢ specjaliscie
elektrykowi. Wspotpracujgce ze sobg urzgdzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza byé
zasilane z tego samego zrédta z zachowaniem powyzszych zasad.

zero (bolec) > .

zero > O O faza

Widok gniazda od strony wtyczki
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OSTRZEZENIE

A

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA NA
DESZCZ LUB NA DZIALANIE WILGOCI. NALEZY TAKZE SPRAWDZIC, CZY BOLCE WTYCZKI KABLA ZASILAJACEGO SA
PRAWIDLOWO WEOZONE DO GNIAZDA ZASILAJACEGO LUB GNIAZDA PRZEDEUZACZA. WTYCZKI NIE NALEZY WKLADAC

DO GNIAZDA NA SILE.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY, PONIEWAZ WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE ELEMENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

/N

A

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UPEWNIJ SIE, ZE WTYCZKA
PRZEWODU ZASILAJACEGO ZOSTALA WYCIAGNIETA Z GNIAZDKA. ABY CALKOWICIE ODLACZYC ZASILANIE,
NALEZY WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO NIE WOLNO ZDEJMOWAC OSLONY (ANI TYLNEJ
SCIANKI). WEWNATRZ MONITORA NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY SAMODZIELNIE
NAPRAWIAC. WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

/N

obudowy jest niebezpieczny.

A

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz znajdujg sig¢ pod tak duzym napigciem, ze moze
ono spowodowagé porazenie prgdem elektrycznym. Jakikolwiek bezposredni kontakt z dowolnym elementem wewnatrz

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczace pracy i obstugi monitora znajduja sie w zatgczonej
literaturze. W zwigzku z tym nalezy sie szczegdtowo z nimi zapoznaé w celu unikniecia problemow.

UWAGA! Prosze stosowac przewdd zasilajgcy dostarczony razem z monitorem, zgodnie z ponizszg tabelg. Jezeli przewdd zasilajacy
nie zostat dostarczony razem z monitorem, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawca. We wszystkich pozostatych przypadkach nalezy
stosowaé przewdd zasilajgcy odpowiedni do parametréw sieci zasilajgcej pradu zmiennego oraz zgodny ze standardami
bezpieczenstwa danego kraju.

Rodzaj wtyczki Ameryka Péinocna konf;r::r?:a Ina Wielka Brytania Chinski Japonski
Ksztatt wtyczki
Kraje UE jatki . . . .
Kraj USA/ Kanada ra\],?,iglkiéjzang?ﬁi;em Wielka Brytania Chiny Japonia
Napiecie 120* 230 230 220 100

*Jezeli monitor MultiSync EA192M ma by¢ zasilany ogdlnie stosowanym prgdem zmiennym o napieciu 125-240 V, nalezy stosowaé
kabel zasilajacy odpowiedni do uzywanego gniazdka.

UWAGA: Ten produkt moze by¢ naprawiany wytgcznie w kraju, gdzie zostat nabyty.

Informacje na temat resjestracji

Deklaracja

Deklaracja producenta

Niniejszym zaswiadczamy, ze monitor kolorowy
MultiSync EA192M (L190NY) jest zgodny z

Dyrektywa Rady 2006/95/WE:
— EN 60950-1

Dyrektywag Rady 2004/108/WE:
— EN 55022
— EN 61000-3-2
— EN 61000-3-3
— EN 55024

Dyrektywag Rady 2009/125/WE:
WE nr1275/2008
— EN 62301:2005

i oznaczony

NEC Display Solutions, Ltd.

4-13-23, Shibaura,
Minato-Ku

Tokyo 108-0023, Japonia

ENE
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Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z przepisami Ministerstwa Komunikacji Kanady

DOC: Urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze wszystkimi kanadyjskimi przepisami dotyczagcymi wyposazenia powodujgcego
zaktdcenia elektromagnetyczne.
C-UL: Oznaczenie C-UL zapewnia zgodnos$¢ z Kanadyjskimi przepisami w zakresie bezpieczeristwa CAN/CSA C22.2 nr. 60950-1.

Zalecenia Komisji FCC
1. W celu podtgczenia monitora MultiSync EA192M (L190NY) nalezy uzy¢ przewoddw, ktére zostaty dostarczone w
komplecie z monitorem. Nie bedg one powodowaty zaktécen w odbiorze radiowym ani telewizyjnym.

(1) Kabel zasilajgcy monitor musi by¢ zatwierdzony i zgodny ze standardami bezpieczenstwa USA oraz spetnia¢
nastepujace warunki.

Kabel zasiljacy Nieekranowany, 3 zytowy

USA

@) Prosimy o uzywanie dostarczonego kabla ekranowanego dla sygnalu video, 15-pinowa koncéwka D-SUB do
kabla D-SUB lub DVI-D do kabla DVI-D. Uzywanie innych kabli lub adapteréw moze byé przyczyng powstawania
zaki6cen przy odbiorze sygnatéw radiowo-telewizyjnych.

2. Wyposazenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzgdzen cyfrowych klasy B,
sformutowanymi w czesci 15 Zalecen Komisji FCC. Komisja przygotowata zalecenia w celu zapewnienia uzasadnionej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Wyposazenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie zwigzang z falami elektromagnetycznymi o czestotliwosciach radiowych, dlatego
w przypadku instalacji i eksploatacji niezgodnej z instrukcjami producenta moze powodowac szkodliwe zaktécenia
komunikacji radiowej. Zaktdcenia mogg jednak wystepowac w okreslonych lokalizacjach nawet w przypadku prawidtowej
instalacji i eksploatacji wyposazenia. Jezeli wyposazenie powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru sygnatéw radiowych
lub telewizyjnych, identyfikowane podczas wtgczania i wytgczania wyposazenia, uzytkownik powinien podjaé préby
eliminacji zaktécen korzystajgc z nastepujacych metod:

Zmieniajac kierunek lub miejsce zainstalowania anteny odbiorcze;j.

Zwigkszajgc odlegtos¢ miedzy monitorem i odbiornikiem.

Podtaczajgc monitor do gniazdka innego niz to, do kitdrego jest podtgczony odbiornik.

Mozna réwniez skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg monitora lub poprosi¢ o pomoc do$wiadczonego fachowca w

dziedzinie radia i telewizji.

Jezeli jest to konieczne, uzytkownik powinien skontaktowac sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo/

telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowych porad. Uzytkownik moze uznaé za uzyteczng nastepujaca broszure, przygotowang

przez Komisje FCC: “Jak identyfikowaé i rozwiazywaé problemy z zakldceniami radiowymi i telewizyjnymi.” Broszura jest
dostepna w wydawnictwie U.S. Government Printing Office, Waszyngton, D.C., 20402, nr publikacji: 004-000-00345-4.

Deklaracja zgodnosci

To urzgdzenie jest zgodne z postanowieniami Czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji ds. tgcznosci (FCC). Dziatanie
urzgdzenia jest zgodne z dwiema ponizszymi zasadami. (1) To urzgdzenie nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktdcen
oraz (2) to urzadzenie musi odbiera¢ zaktdcenia nawet te, ktére mogg powodowacé niepozgdane dziatanie.

Strona odpowiedzialna w USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 500 Park Blvd, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Tel. nr: (630) 467-3000
Rodzaj urzgdzenia: Monitor
Klasyfikacja urzadzenia: Urzgdzenie peryferyjne klasy B
Model: MultiSync EA192M (L190NY)

F@ Niniejszym o$wiadczamy, Ze to urzadzenie jest zgodne ze standardami
technicznymi podanymi w przepisach FCC.

Windows jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation. NEC jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy NEC
Corporation. ENERGY STAR jest zarejestrowanym znakiem handlowym w USA.

ErgoDesign jest rejestrowana marka ochronng spétki NEC Display Solutions, Ltd. w Austrii, Beneluksie, Danii, Francji, Niemczech, Wtoszech,
Norwegii, Hiszpanii, Szwecji i Wielkiej Brytanii.

NaViSet jest znakiem towarowym NEC Display Solutions Europe GmbH w krajach Unii Europejskiej i w Szwajcarii.

MultiSync jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy NEC Display Solutions, Ltd. w takich krajach, jak Wtochy, Austria, Holandia,
Szwajcaria, Szwecja, Hiszpania, Dania, Niemcy, Norwegia, Wielkiej Brytanii i Finlandia.

Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi

znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli praw autorskich.

NEC Display Solutions of America, Inc., jako partner ENerGy Star®, stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia normy

ENERGY STAR W Zakresie oszczednosci energii. Oznaczenie ENERGY STAR nie 0znacza, ze EPA promuje jakiekolwiek produkty ™
lub ustugi.

DisplayPort stanowi znak handlowy Video Electronics Standards Association. .
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Zalecenia eksploatacyjne

Zasady bezpieczenstwa i utrzymania

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD W
CELU UTRZYMANIA OPTYMALNYCH PARAMETROW PRACY
MONITORA KOLOROWEGO MULTISYNC LCD:

NIE NALEZY OTWIERAC MONITORA. Wewnatrz monitora nie ma zadnych elementéw, ktére mégtby naprawié lub
obstugiwaé uzytkownik. Zdjecie obudowy grozi porazeniem pradem elektrycznym oraz innymi niebezpieczenstwami.
Wszelkie prace serwisowe moze wykonywacé jedynie wykwalifikowany personel.

Nie wolno rozlewac cieczy na obudowe monitora, ani uzywaé go w poblizu wody.

Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy, poniewaz mogg dotykaé¢ elementéw znajdujacych sie pod
napieciem, co moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia lub zycia, porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie
sprzetu.

Nie wolno stawia¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu zasilajgcego moze
spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nie wolno stawia¢ monitora na pochytych lub niestabilnych wdzkach, stojakach lub stotach, poniewaz monitor moze spasc i
w rezultacie ulec zniszczeniu lub niebezpiecznej awarii.

Przewdd zasilajgcy musi odpowiadaé¢ normom bezpieczenstwa kraju, w ktérym jest uzywany.
(W Europie nalezy stosowac typ HO5VV-F 3G 0,75 mm?).

We Wielkiej Brytanii nalezy stosowac przewdd z wtyczkg wyposazong w czarny bezpiecznik (5A) przeznaczony do
stosowania z tym monitorem i wymagany przez normy brytyjskie.

Nie wolno kta$¢ zadnych przedmiotéw na monitorze i nie wolno eksploatowaé go pod gotym niebem.
Nie wolno zagina¢, trze¢ ani w inny sposéb uszkadzaé kabla zasilajgcego.

Nie nalezy eksploatowaé¢ monitora w miejscach o wysokiej temperaturze, duzej wilgotnosci, duzym zapyleniu lub duzym
zabrudzeniu smarami czy olejami.

Nie zakrywac otworéw wentylacyjnych monitora.
Nie dotykaj powierzchni panelu LCD podczas jego transportu, montazu i ustawienia. Nacisk na panel LCD moze by¢
przyczyng powaznych uszkodzen.

Zeby zapobiec uszkodzeniu monitora LCD wywotanemu przewréceniem podczas trzesien ziemi lub innych wstrzgséw,
nalezy dopilnowa¢ zainstalowania monitora w stabilnym potozeniu oraz uzycia zabezpieczen przed jego spadnieciem.

W razie zaistnienia nastepujgcych okolicznosci, nalezy niezwtocznie odtgczy¢ komputer od gniazdka zasilajgcego:

Przewdd zasilajgcy lub gniazdo sieciowe sg uszkodzone.
Na monitor spadt ciezki przedmiot.
Monitor byt wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.
Monitor upadt i jego obudowa zostata uszkodzona.
Monitor nie dziata normalnie pomimo stosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi.
W przypadku stluczenia szyby nalezy zachowac ostroznosc.
W przypadku stluczenia monitora lub szyby nie dotykac plynnego krysztalu i zachowac ostroznosc.
W przypadku zauwazenia uszkodzen fizycznych takich jak pekniecia lub chybotanie.
f ¢ Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje wokdt monitora w celu wtasciwego rozproszenia ciepta. Nie

wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych oraz ustawia¢ monitora w poblizu grzejnikdw lub innych Zrédet

ciepta. Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na gérng cze$¢ monitora.

UWAGA Wyjmujac wtyczke kabla zasilajacego odtgczamy monitor od zasilania. Monitor powinien byé

zainstalowany w poblizu gniazdka, do ktérego jest tatwy dostep.

¢ Podczas transportu nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem. Opakowanie nalezy zachowac na
wypadek transportu monitora w przysztosci.

¢ Nie wolno przenosi¢ monitora trzymajgc tylko za podstawke.

Efekt poswiaty: Prosze pamietaé, ze w przypadku technologii ciekfokrystalicznej moze wystepowaé zjawisko znane jako
poswiata obrazu. Po$wiata obrazu wystepuje, kiedy na ekranie pozostaje widoczny “widmowy” obraz poprzedniego obrazu.
W przeciwienstwie do monitoréow ekranowych, poswiata monitoréw ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unikaé
wys$wietlania nieruchomych obrazéw przez dtuzszy okres czasu. W celu ztagodzenia efektu poswiaty ekranu, nalezy
wytgczy¢ monitor na okres czasu, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz. Na przyktad, jezeli obraz znajdowat sie na
monitorze przez jedng godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytgczyé monitor rowniez na jedng godzine,
zeby zlikwidowa¢ to “widmo”.

UWAGA: Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych urzgdzen wyswietlajgcych, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS
zaleca wyswietlanie ruchomych obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza ekranu, w regularnych odstepach czasu,
kiedy obraz na ekranie jest nieruchomy lub wytgczenie monitora, kiedy nie jest uzywany.
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PRAWIDLOWE USTAWIENIE ORAZ REGULACJA MONITORA
MOGA ZMNIEJSZYC ZMECZENIE OCZU, RAMION | SZYI.

ZALECA SIE STOSOWANIE DO PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

e Po wigczeniu zaleca sie pozostawi¢ monitor na 20 minut w celu nagrzania sie.

* Nalezy tak ustawi¢ wysoko$¢ monitora, aby gérna czes$¢ ekranu znajdowata sie troche
ponizej linii wzroku. Oczy powinny by¢ skierowane lekko w dét podczas patrzenia w
$rodek ekranu.

¢ Monitor nalezy umiescié nie blizej niz 40 cm i nie dalej niz 70 cm od oczu.
Optymalna odlegtosé wynosi 50 cm.

¢ Okresowo nalezy da¢ oczom odpocza¢ patrzgc na przedmiot oddalony o
przynajmniej 6 m. Nalezy czesto mruga¢ powiekami.
e Ustawi¢ monitor pod katem 90° do okna lub innych zrédet Swiatta, aby zminimalizowaé

odbicie swiatta. Ustawi¢ przechyt monitora tak, aby swiatto emitowane przez oswietlenie
umieszczone na suficie nie odbijato sie od ekranu.

e Jezeli odbijajgce sie swiatto utrudnia patrzenie na ekran, nalezy zastosowacd filtr
antyodblaskowy.

* Nalezy ustawic jasnos$¢ i kontrast monitora w celu uzyskania optymalnej widzialnosci.

¢ Uchwyty na dokumenty nalezy ustawia¢ blisko ekranu.

e Przedmioty, na ktére najczesciej kierowany jest wzrok (ekran lub dokumenty nalezy ustawié¢ naprzeciwko siebie w celu
zmniejszenia krecenia gtowa podczas pisania.

* Nie zaleca sie diugotrwale wyswietla¢ ten sam obraz poniewaz moze pojawié sie efekt poswiaty.
¢ Nalezy regularnie kontrolowaé wzrok.

Ergonomia

W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca sie stosowanie ponizszych wskazéwek:

* Nalezy tak ustawi¢ jasno$¢, aby zniknat raster tta.

¢ Nie nalezy ustawiaé kontrastu na maksymalng wartos$é.

* Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy ustawi¢ wartosci fabryczne rozmiaru i pozyciji.

e Ustawi¢ fabryczne wartosci koloréw.

¢ Nalezy stosowac¢ sygnat bez przeplotu z szybkoscig odéwiezania pionowego w zakresie 60-75 Hz.

¢ Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym tle, poniewaz jest on trudno widoczny i powoduje zmeczenie oczu
z powodu niewystarczajgcego kontrastu.

Czyszczenie ekranu cieklokrystalicznego

* W razie zabrudzenia lub zakurzenia ekranu ciektokrystalicznego, nalezy go delikatnie przetrze¢ migkka $ciereczka.

* Nie wolno przeciera¢ ekranu ciekfokrystalicznego twardymi materiatami.

* Nie wolno naciskaé ekranu ciektokrystalicznego.

* Nie wolno stosowaé srodkéw czyszczgcych OA, poniewaz moga one spowodowaé degradacje lub odbarwienie powierzchni
ekranu.

Mycie obudowy

e QOdtgczy¢ zasilacz

* Delikatnie przetrze¢ obudowe migkka sciereczka.

e W celu przemycia obudowy, nalezy zwilzy¢ Sciereczke neutralnym detergentem i woda, przetrze¢ obudowe a nastepnie
przetrze¢ jg ponownie suchg Sciereczka.

UWAGA: Powierzchnia obudowy zbudowana jest z wielu tworzyw sztucznych. NIE WOLNO przymywac¢ benzenem,
rozcienczalnikiem, detergentem alkalicznym, detergentem na bazie alkoholu, $rodkiem do mycia szyb, woskiem,
pasta do polerowania, proszkiem mydlanym lub $rodkiem owadobdjczym. Nie wolno przyciska¢ gumy lub winylu do
obudowy przez dtuzszy okres czasu. Wymienione ptyny i materiaty moga spowodowac¢ degradacje, pekanie lub
ztuszczanie farby.

Polski-5




Zawartos¢ opakowania

Pakiet dystrybucyjny* nowego monitora NEC MultiSync LCD powinien zawiera¢ nastepujace komponenty:
e Monitor MultiSync LCD z podstawa o regulowanej wysoko$ci umozliwiajacej pochylenie i obroty ekranu
* Przewdd zasilajgcy

e Stojak podstawy

* Kabel sygnatowy wideo (15-pinowy mini D-SUB meski — 15-pinowy mini D-SUB meski)

* Kabel sygnatowy wideo (DVI-D - DVI-D)

¢ Kabel foniczny

¢ Instrukcja konfiguracji

e CD ROM zawierajgcy kompletny Podrecznik uzytkownika w formacie PDF.

Dysk CD ROM

2

Kabel foniczny

&

Stojak podstawy

<2

15-pinowy mini D-SUB meski — DVI-D - DVI-D
15-pinowy mini D-SUB meski

Przewdd zasilajgcy
(rodzaj dotgczonego przewodu
zasilajgcego zalezy od miejsca

wysytki monitora
ciektokrystalicznego)

Instrukcja konfiguraciji

*  Zalecamy zachowac oryginalne opakowanie, ktdre moze sie przydac w przypadku transportu monitora (serwis, przesytka
kurierska, itp.).
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Podtgczenie monitora

Mocowanie podstawy do stojaka monitora LCD:
1. Ustaw monitor ekranem w dét na migkkiej powierzchni (Rysunek 1).

UWAGA: Postepowacé ostroznie, kiedy monitor jest zwrécony ekranem do dotu, zeby nie
uszkodzi¢ przednich przyciskéw sterujgcych.

2. Obroéé podstawe o 90 stopni (patrz Rysunek 1). %//”“‘”W | N _

UWAGA: Podczas wyciggania podstawki nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem. ——nE Przyciskow
3. Przymocuj podstawke do monitora LCD i prawidtowo zablokuj srube spodu podstawki (Rysunek 2). Rysunek 1 sterujgcych

UWAGA: W razie koniecznosci ponownego zapakowania monitora, nalezy wykona¢ podane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Sruba
Aby podtgczy¢ monitor MultiSync LCD do Twojego komputera, postepuj wedtug ponizszych wskazéwek:

1. Whytacz zasilanie komputera.

2. Komputery PC lub MAC z wyjsciem cyfrowym DVI: Poditgcz kabel sygnatowy DVI do ztgcza
w karcie graficznej komputera (Rysunek A.1). Dokre¢ wszystkie $rubki.
Komputery PC z wyjSciem analogowym: Podtacz 15-pinowy kabel sygnatowy mini
D-SUB do ztagcza karty graficznej komputera (Rysunek A.2). Dokre¢ wszystkie Srubki.
Komputery MAC: Podtgcz adapter przewodu Macintosh do komputera, a nastepnie

podtgcz do adaptera 15-pinowy kabel sygnatowy mini D-SUB (Rysunek A.3). Rysunek 2
Dokre¢ wszystkie Srubki.

h

Komputery PC z wyjsciem DisplayPort: Podtgcz przewdd sygnatowy DisplayPort do ztacza karty graficznej (Rysunek A.4).

o —of

-
P

H=N =]l

Przewdd sygnatu DVI Adapter Macintosh Przewdd DisplayPort

Rysunek A.1 Rysunek A.2 (wyposazenie  Rysunek A.3 (brak w zestawie) Rysunek A.4
dodatkowe)

UWAGA: Niektore komputery Macintosh nie wymagajg stosowania adaptera Macintosh.
3.

Chwy¢ monitor za boki i pochyl ekran ciektokrystaliczny pod katem 20 stopni, a nastepnie ustaw go w najwyzszej pozyciji
(Rysunek B.1).

4. Podtacz wszystkie przewody do odpowiednich ztgcz z tytu monitora (Rysunek B.1). Podtgczy¢ stuchawki (nie dotagczone) do

odpowiedniego ztgcza umieszczonego z lewej strony monitora (Rysunek B.1).

5. Umies¢ przewdd sygnatu wideo oraz przewdd zasilajgcy pomiedzy otworami w podstawce (Rysunek B.2/B.3).
Pochylenie 20 stopni

\}U///JJJUHU//I/JUHJ/U/W////%

/\/\///

Najwyzsza pozycja
podstawki

A I T

Stuchawki

Przewdd zasilajgcy Wejscie akustyczne

Rysunek B.1 Rysunek B.2 Rysunek B.3

UWAGA: 1. Nalezy uzy¢ przewodu DisplayPort z logo DisplayPort.
2. Ztacze DisplayPort nie zapewnia zasilania podtaczonego urzgdzenia.
3. Aby odigczy¢ przewdd DisplayPort, nalezy trzymaé go od goéry i od dotu w celu zwolnienia blokady.
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6. Podtgczy przewdd zasilajgey do gniazdka sieciowego (Rysunek C.1).
UWAGA: Dla prawidtowego wyboru przewodu zasilajacego zaleca sie przeczytanie czesci “Ostroznie” niniejszego podrecznika.

7. Wiacz monitor, uzywajgc umieszczonego z przodu przycisku zasilania (Power) i wigcz komputer (Rysunek C.1).

8. Automatyczna regulacja bezdotykowa optymalizuje ustawienia monitora w trakcie konfiguracji wstepnej dla wigkszosci
zakresow czestotliwosci odéwiezania. Dodatkowa regulacja jest mozliwa za pomocg nastepujgcych funkcji sterowania OSD:

¢ Automatyczna regulacja kontrastu (tylko wejscie analogowe)

* Automatyczna korekcja obrazu (tylko wejscie analogowe)

Doktadny opis dziatania poszczegdlnych funkcji sterowania OSD znajduje sie w rozdziale Menu regulacyjne w niniejszej
Instrukcji obstugi.

UWAGA: W przypadku probleméw nalezy zapoznac sie z informacjami podanymi w rozdziale Usuwanie usterek w niniejszym
Podreczniku uzytkownika.

Przycisk zasilania

Rysunek C.1
Unoszenie i obnizanie ekranu monitora

Ekran monitora mozna unosi¢ lub obnizaé. Aby unies¢ lub obnizy¢ ekran monitora, nalezy umiesci¢ obie dtonie po bokach
monitora i ustawi¢ w zadanej pozycji (Rysunek RL.1).

UWAGA: Zachowaé ostroznos¢ przy podnoszeniu lub opuszczaniu monitora.

Rysunek RL.1

Przechylanie i obracanie
Potozy¢ dtonie po bokach ekranu monitora i ustawi¢ odpowiednie potozenie (Rysunek TS.1).

UWAGA: Zachowac ostroznos¢ przy pochylaniu i obracaniu monitora.

Rysunek TS.1
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Obracanie ekranu

Przed obrdceniem ekran nalezy maksymalnie uniesé w celu uniknigcia uderzenia o biurko lub przyciecia palcow.

Aby unies¢ ekran, nalezy jedng rekg ztapa¢ uchwyt w jego goérnej czesci, a drugg rekg ztapac dolng czes¢. Podnies jak najwyzej
(Rysunek RL.1).

Aby obréci¢ ekran, chwy¢ go po obu stronach i obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara z pozycji poziomej do
pionowej lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara z pozycji pionowej do poziomej (Rysunek R.1).

—h f. —

Rysunek R.1

Demontaz podstawy monitora

Aby zamontowaé monitor w inny sposdb, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Odtacz wszystkie kable.
2. Ustaw monitor ekranem w dét na miekkiej powierzchni (Rysunek S.1).

UWAGA: Postepowac ostroznie, kiedy monitor jest zwrécony ekranem do dotu, zeby nie uszkodzi¢ przednich przyciskéw
sterujacych.

3. Wykre¢ 4 Sruby, za pomoca ktérych do monitora jest przymocowany stojak (Rysunek S.1).

UWAGA: Zeby nie doszto do upadku podstawki przy wykrecaniu $rub nalezy podtrzymywaé podstawke dtonig.

Przyciskéw sterujacych

Rysunek S.1
4. Odtgcz podstawke (Rysunek S.2).
5. Po wykonaniu powyzszych czynnosci monitor jest przygotowany
do zamontowania w inny sposéb.

6. Podtgcz przewody z tytu monitora.

Rysunek S.2
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7. W powtérnego przymocowania podstawki, wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci. |

UWAGA: Uzywaj wytgcznie metod montazu zgodnych ze standardem VESA.
Podczas demontowania podstawki nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem.

UWAGA: Podczas ponownego montazu podstawki dopasuj oznaczenie TOP SIDE (géra) na
podstawce z gérng powierzchnig gtowicy monitora.

Dopasuj oznaczenie TOP SIDE (géra/

na podstawce z gérnag powierzchnig
monitora.

Montaz elastycznego wysiegnika

Niniejszy monitor ciektokrystaliczny jest przystosowany do montazu na elastycznym wysiegniku. Aby zamontowa¢ monitor na
elastycznym wysiegniku, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zdjg¢ podstawke w sposdb opisany w czesci Demontaz podstawy monitora do mocowania.

2. Uzywajgc 4 srubek wykreconych przy zdejmowaniu podstawki, przytagczy¢ wysiegnik do monitora (Rysunek F.1).

UWAGA: 1. Przy montazu nalezy uzywaé¢ WYLACZNIE wykreconych z podstawki 4 (czterech) $rubek, zeby unikng¢
uszkodzenia monitora i podstawki.

2. Monitor ciektokrystaliczny mozna stosowa¢ wytgcznie z zatwierdzonym wysiegnikiem (np. marki GS). W celu
spetnienia wymagan bezpieczenstwa, monitor musi zosta¢ przymocowany do ramienia, ktére zapewnia niezbedng
stabilno$¢ wzgledem wagi monitora.

3. Podstawa montazowa musi mie¢ zdolno$¢ utrzymania przynajmniej 14 kg i posiadac certyfikat UL.

i Grubo$¢ wspornika (wysiegnika)
?z/ 2~32mm
7 4 $rubki (M4)
==

(Maks. dtugo$é: 14 mm) N

AR

\

100 mm Ciezar zestawu LCD: 3,5 kg MAKS.

Rysunek F.1
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Menu regulacyjne

Przyciski sterowania menu ekranowym OSD (ang. On-Screen Display)
znajdujace sie z przodu monitora majg nastepujace funkcje:

Aby uzyskac¢ dostep do menu OSD, nalezy nacisngé dowolne przyciski sterowania (MENU, lewo, prawo, dét, gora).
Aby zmieni¢ wejscie sygnatowe, nalezy nacisngé przycisk SELECT.
Aby zmieni¢ tryb ECO MODE (Tryb ekonomiczny), nalezy nacisng¢ przycisk RESET/ECO MODE.

UWAGA: Przed zmiang wejscia sygnatowego nalezy zamknaé menu OSD.

MENU SELECT RESET/ECO MODE (l)
P Qe Q
T
| | | \ \ |
1 2 3 4 5 6

Przycisk Menu

1 Czujnik Ambibright Wykrywa poziom o$wietlenia otoczenia, umozliwiajgc monitorowi regulacje réznych ustawien,
zapewniajac lepsze do$wiadczenia zwigzane z uzywaniem monitora. Nie wolno zakrywa¢ tego czujnika.

2 MENU Otworzy¢ gtéwne menu OSD.

Wyjscie z menu OSD.
Wyjscie z podmenu i powrét do menu gtéwnego.
3 Klawisz-4- Lewo/Prawo | Przesuwa pods$wietlenie w lewo/prawo w celu wybrania opc;ji.
kierunkowy Przesuwa podswietlenie w lewo (prawo w celu zwigkszenia lub zmniejszenia regulacji.
Géra Bezposrednia regulacja JASNOSCI, jezeli klawisz HOT KEY ustawiono na ON (wt.).
Wejscie do menu OSD, jezeli klawisz HOT KEY ustawiono na OFF (wyt.).
Lewo Prawo A . . . . . N
Do6t/Gora Przesuwa pod$wietlenie w gére lub w dét w celu wybrania opcji.
D6t Bezposrednia regulacja KONTRASTU, jezeli klawisz HOT KEY ustawiono na ON (wt.).
Wejscie do menu OSD, jezeli klawisz HOT KEY ustawiono na OFF (wyt.).
4 SELECT (WYBOR) Otwieranie podmenu OSD. Wiaczanie wybranej funkcji.
Zmienianie Zrédfa sygnatu wejéciowego (menu OSD nie jest wigczane).

5 RESET/ECO MODE Przywraca fabryczne ustawienia podswietlenia. Przejscie do trypbu ECO MODE (Tryb ekonomiczny).
Wiaczanie funkcji Auto Adjust (Regulacja automatyczna) — przytrzymanie przez 3 sekundy (brak
menu ekranowego i tylko wejscie analogowe).

6 Zasilanie Wiacza i wytgcza monitor.

UWAGA: Po nacisnieciu przycisku RESET w menu gtéwnym i podmenu pojawia sie okno ostrzegawcze, ktére umozliwia
wycofanie sie z polecenia RESET przez wcisnigcie przycisku MENU.

=  Brightness/Contrast Controls (Regulacja jasnosci/kontrastu)
BRIGHTNESS (JASNOSC)

Pozwala na wyregulowanie ogdlnej jasnosci obrazu i ta.
Jezeli wigczono opcje ON (wt.) trybu ECO MODE (Tryb ekonomiczny), zostanie wyswietlony pasek parametru
CARBON FOOTPRINT (Symbol karbonowy).

CONTRAST (KONTRAST)

Pozwala na wyregulowanie jasnosci obrazu w odniesieniu do tta.

AUTO CONTRAST (AUTOMATYCZNA REGULACJA KONTRASTU)
(tylko wejscie analogowe)
Pozwala na wyregulowanie wyswietlanego obrazu na ustawienia optymalne.

ECO MODE (TRYB EKONOMICZNY)

Zmniejszenie zuzycia energii przez obnizenie poziomu jasnosci.

OFF (WYL): Ustawienie jasnosci na warto$é od 0% do 100%.

(ECO MODE (TRYB EKONOMICZNY)) 1: Ustawienie jasnosci — warto$¢ od 0% do 80%.

To ustawienie umozliwia dostosowanie jasnosci w zakresie zredukowanym, spetniajgcym wymogi normy Energy Star.
(ECO MODE (TRYB EKONOMICZNY)) 2: Ustawienie jasnosci — warto$¢ od 0% do 30%.

To ustawienie umozliwia dostosowanie jasnosci w zakresie zredukowanym o 30% od maksymalnego ustawienia.
Jezeli wigczono opcje ON (wt.) tej funkcji, pod paskiem regulacji jasnosci zostanie wyswietlony pasek parametru
CARBON FOOTPRINT (Symbol karbonowy).

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna po wybraniu ustawienia Dynamic (Dynamiczny) dla trybu DV.
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AUTO BRIGHTNESS (AUTO. JASNOSC)

OFF (WyH): Funkcja wytgczona.

(AUTO BRIGHTNESS (AUTO. JASNOSC)) 1: Automatyczna regulacja jasnoéci do optymalnych ustawien przez
wykrywanie poziomu jasnosci otoczenia*'.

(AUTO BRIGHTNESS (AUTO. JASNOSC)) 2: Korekcja jasnosci w celu optymalizacii zaleznie od rozmieszczenia bieli
na ekranie.

Nie jest uzywany czujnik jasnosci otoczenia (czujnik Ambibright).

(AUTO BRIGHTNESS (AUTO. JASNOSC)) 3: Automatyczna korekcja jasnoéci w celu optymalizacji poziomu jasno$ci
zaleznie od rozmieszczenia bieli na ekranie. Czujnik AmbiBright wykrywa poziom jasnosci otoczenia.

*1: W celu uzyskania informacji dotyczacych funkcji Automatycznej jasnosci (Auto Brightness) nalezy zapozna¢ sie z informacjami podanymi na stronie 18.
UWAGA: Funkcja ta jest niedostepna po ustawieniu opcji Dynamic (Dynamiczny) trybu DV.

DV MODE (TRYB DV)

W trybie dynamicznym (Dynamic Visual Mode) mozna wybieraé nastepujgce ustawienia: Movie (Film), Dynamic
(Dynamiczny) itd.
STANDARD: Ustawienie standardowe.

TEXT (Tekst): Ta opcja pozwala zwigkszy¢ wyrazisto$¢ liter i linii - pasuje najlepiej do edycji tekstu i arkuszy
kalkulacyjnych.

MOVIE (Film): Ta opcja podkresla ciemne tony i najlepiej pasuje do ogladania filméw.

GAMING (Gry): Ta opcja podkresla petne tony i najlepiej pasuje do gier, gdzie petno jest obrazéw o duzej wyrazistosci.
PHOTO (Zdjecia): Ta opcja zapewnia doskonaty kontrast i najlepiej pasuje do naturalnych obrazéw i nieruchomych
zdjec.

DYNAMIC (Dynamiczny): Ta opcja powoduje zmniejszenie jasnosci przez wykrywanie obszaréw czerni. Ta opcja
zapewnia wysoki kontrast.

Auto Adjust (Automatyczna regulacja) (tylko dla wejscia analogowego)

Automatyczna regulacja potozenia i poziomego rozmiaru obrazu oraz precyzyjna korekcja obrazu.

Image Controls (Regulacja obrazu) (tylko dla wejscia analogowego)
LEFT/RIGHT (LEWO/PRAWO)

Poziome potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.

DOWN/UP (POZYCJA PIONOWA)

Pionowe potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.

H.SIZE (ROZMIAR W POZIOMIE)

Zwigkszanie lub zmniejszanie tego parametru umozliwia dostosowanie poziomego rozmiaru obrazu.

FINE (PRECYZYJNA KOREKCJA OBRAZU)

Zwigkszenie lub zmniejszenie tego parametru umozliwia uzyskanie optymalnej ostrosci, czytelnosci i stabilnosci
obrazu.

Colour Control System (System kontroli koloru)

Colour Control System (System kontroli koloru): Ustawienia fabryczne szesciu koloréw zapewniajg zgdane
ustawienie koloréw (ustawienia fabryczne koloréw sRGB i NATIVE sg standardowe i nie mozna ich zmienic).

1, 2, 3, 5: Zwigkszenie lub zmniejszenie Czerwonej, Zielonej lub Niebieskiej sktadowej koloru w zaleznosci od wyboru.
Zmiana koloru pokazana zostanie na ekranie, a kreski pokaza kierunek tych zmian (zwigkszanie lub zmniejszanie).
NATIVE: Oryginalne, fabryczne ustawienie koloréw dla wyswietlaczy LCD, bez mozliwosci regulacji.

sRGB: Tryb sRGB zdecydowanie poprawia wierno$¢ koloréw pulpitu przez pojedyncze, standardowe rozmieszczenie

koloréw RGB. Dzigki tej obstudze koloréw uzytkownik moze z tatwoscig i pewnoscig siebie przekazywac kolory bez
koniecznosci dodatkowego zarzadzania kolorami w najbardziej typowych przypadkach.

UWAGA: Jesli w menu DV MODE (Tryb DV) zostanie wybrana opcja MOVIE (Film), GAMING (Gry) lub PHOTO
(Zdjecia), jako széste ustawienie koloréw zostanie wybrana opcja NATIVE (Standardowe). Tego ustawienia nie mozna
zmienic.

Polski-12



&, Tools (Narzedzia)

VOLUME (GLOSNOSC): Sterowanie gtosnoécig stuchawek i gtosnikéw.

Aby wyciszy¢ gtosnik nacisnij przycisk RESET/ECO MODE (Reset/Tryb ekonomiczny).

SOUND INPUT (Wejscie dzwigku) (tylko DisplayPort): Za pomoca tej funkcji mozna wybra¢ opcje Audio Input

(Wejscie audio) lub DisplayPort.

VIDEO DETECT (Detekcja sygnatu wideo): Wybiera metode detekcji sygnatu wideo, gdy podtgczonych jest wiele
komputerdéw.
FIRST (Pierwszy): Sygnat video musi zosta¢ przetgczony na tryb ,FIRST” (Pierwszy). Jezeli w biezgcym zrédle
nie ma sygnatu, wéwczas monitor poszukuje zrodta sygnatu z innego portu wejsciowego wideo. Jezeli sygnat
wideo jest obecny w innym porcie, wéwczas monitor automatycznie przetgczy port wejsciowy sygnatu wideo na
nowo znalezione zrédto sygnatu. Jezeli sygnat jest obecny w biezacym zrédle sygnatu, monitor nie bedzie szukat
innego zrodta.
NONE (Brak): Monitor nie bedzie szukat innego portu wejscia wideo, dopdki nie zostanie wtgczony.

OFF TIMER: Monitor wytgczy sie automatycznie, jezeli uzytkownik wprowadzi czas wytgczenia.

LED BRIGHTNESS (JASNOSC DIOD LED): Mozna dostosowaé jasno$é niebieskiej diody LED.

DDC/CI: Ta funkcja pozwala wigczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) funkcje DDC/CI.

FACTORY PRESET (USTAWIENIA FABRYCZNE): Wybranie opcji Factory Preset (Ustawienia fabryczne) w menu
ekranowym umozliwia przywrdcenie wigkszosci ustawien fabrycznych. Mozna przywrdci¢ ustawienia poszczegoélnych
ustawien, wybierajgc je i naciskajgc przycisk RESET/ECO MODE (Reset/Tryb ekonomiczny).

= Menu Tools (Narzedzia menu)

LANGUAGE (Jezyk): Menu ekranowe OSD jest dostepne w o$miu jezykach.

OSD LEFT/RIGHT (OSD LEWO/PRAWO): Mozna wybraé dowolne miejsce na ekranie w poziomie, w kidrym ma
zosta¢ wyswietlone menu OSD.

OSD DOWN/UP (OSD DOL/GORA): Mozna wybraé dowolne miejsce na ekranie w pionie, w ktérym ma zostaé
wys$wietlone menu OSD.

OSD TURN OFF (WYLACZENIE OSD): Menu OSD bedzie wyswietlane na ekranie tak dtugo, jak dtugo bedzie
uzywane. W podmenu Turn Off mozna ustawi¢ czas wytgczenia menu po ostatnim nacis$nieciu przycisku.

OSD LOCK OUT (ZABLOKOWANIE OSD): Opcja ta powoduje catkowite zablokowanie dostepu do wszystkich funkciji
menu OSD oprdcz regulacji jasnosci i kontrastu. Przy prébie otwarcia menu znajdujgcego sie w stanie zablokowanym
na ekranie pojawi sie informacja, ze funkcje menu zostaty zablokowane. Aby uaktywnic te blokade OSD, nalezy
nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski SELECT i prawy przycisk regulacyjny. Aby wytgczyé blokade te OSD,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac jednoczesnie przycisk SELECT i lewy przycisk regulacyjny, przy wigczonym menu OSD.
HOT KEY (KLAWISZ DOSTEPU): Jasnosc i kontrast mozna wyregulowac bezposrednio. Po wigczeniu tej funkciji (ON)
mozna regulowaé jasnosc¢, uzywajac przyciskdw w lewo lub w prawo. Mozna takze regulowaé kontrast, uzywajac
przyciskdw w gére lub w dét, gdy menu OSD jest wytgczone.

SIGNAL INFORMATION (INFORMACJE O SYGNALE): W przypadku wybrania pozycji ON (Wt.) po zmianie portu
wejsciowego na ekranie zostanie wyswietlone menu VIDEO INPUT (Menu wejscie wideo).

W przypadku wybrania pozycji OFF (Wyt.) po zmianie portu wejSciowego na ekranie nie zostanie wyswietlone menu
VIDEO INPUT (Menu wejscie wideo).

IPM SETTING (Ustawienia menedzera IPM) Inteligent: Power Manager (Inteligentny menedzer zasilania) umozliwia
przechodzenie monitora do trybu oszczedzania energii po uptywie zdefiniowanego okresu nieaktywnosci. Dostepne sg
dwa ustawienia menedzera IPM:
STANDARD (Standardowy): Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii po utracie sygnatu
wejsciowego.
SENSOR (Czujnik): Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii, kiedy poziom natezenia
otaczajgcego $wiatta spada ponizej poziomu okreslonego przez uzytkownika. Ten poziom o$wietlenia mozna ustawic
w ustawieniach czujnika IPM.
Kiedy monitor pracuje sie w trybie oszczedzania energii, dioda LED z przodu monitora staje sie ciemno-niebieska.
Kiedy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii, nacisnigcie dowolnego przycisku z przodu monitora
(za wyjatkiem przycisku POWER i SELECT) spowoduje powrét urzgdzenia do normalnej pracy.
Kiedy o$wietlenie otoczenia powrdci do normalnego poziomu, monitor automatycznie zostanie przetgczony do
standardowego trybu dziatania.

IPM SENSOR SETTING (Ustawienia czujnika IPM): Te opcje dostosowujg prog czujnika umozliwiajacy okres$lenie
warunkéw ciemnosci. Wyswietlany jest rowniez aktualny pomiar czujnika w dolnej czesci ekranu.
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o ECO Information (Informacje ekologiczne)
CARBON SAVINGS (0SZCZEDNOSC WEGLA): Wyswietlenie informacji o szacunkowych oszczednosciach wegla w kg.
COST (KOSZT): Umozliwia wyswietlenie efektéw oszczedzania energii.
CARBON CONVERT SETTING (USTAWIENIA KONWERSJI WEGLA): Dostosowuje wspétczynnik weglowy
wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci wegla. Ustawienie poczatkowe bazuje na OECD (edycja 2008).
CURRENCY SETTING (USTAWIENIE WALUTY): Umozliwia wyswietlenie cen energii elektrycznej (dostepne w

6 walutach).

CURRENCY CONVERT SETTING (USTAWIENIA KONWERSJI WALUTY): Pozwala lokalizowa¢ koszty
elektrycznosci, co zapewnia doktadne informacje z zakresu oszczednosci zwigzanych z kosztami energii elektryczne;j.
UWAGA: Poczagtkowym ustawieniem waluty jest US$ a w przypadku konwersji waluty jest to $0,11.

Te ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg menu informacyjnego ECO.

Jesli chcesz uzywaj opcji francuskich, zapoznaj sie z ponizszymi czynno$ciami:

1.

2.
3.

Otworz menu za pomocg przycisku Menu i wybierz menu informacji ECO, naciskajgc klawisz strzatki w
lewo lub w prawo.

Wybierz ustawienie Currency (Waluta), naciskajac przyciski strzatki w gore i w dét.

Waluta dla Francji jest Euro (€). Mozna dopasowaé ustawienie waluty i wybra¢ ikone Euro (€) zamiast
ikony dolara ($) naciskajac przyciski strzatek w lewo lub w prawo dostepne w obszarze wyboru waluty.

. Wybierz ustawienie Currency Convert Setting (Ustawienia konwersji waluty), naciskajgc przyciski strzatki

w goére i w dot*.

. Dostosuj ustawienie Currency Convert Setting (Ustawienia konwersji waluty), naciskajgc przyciski

strzatki w prawo i w lewo.

Ustawienie euro (€) jest niemieckim odpowiednikiem OECD (edycja 2007).
Sprawdz ceny energii we Francji lub dane OECD dla Frang;ji.

W przypadku Francji OECD (2007 Edition) to €0,12.

Information (informacje)

Menu Information (informacje) wskazuje biezgce wejscie, rozdzielczosé, czestotliwosé odswiezania w pionie i poziomie
oraz ustawienia biegunowosci monitora. Wyswietla réwniez nazwe modelu i numer seryjny monitora.

OSD Warning (ostrzezenie OSD)

Po nacisnigciu przycisku EXIT ostrzezenie OSD zniknie.

NO SIGNAL (Brak sygnatu): Funkcja wysyta ostrzezenie w przypadku braku synchronizacji poziomej lub
pionowej. Po wtgczeniu zasilania lub po zmianie sygnatu wejscia, pojawia sie okno No Signal (brak sygnatu).

OUT OF RANGE (Przekroczenie zakresu): Kiedy dany sygnat wideo nie jest obstugiwany lub nie jest
wiasciwie taktowany, zostanie wyswietlone menu Out Of Range (Przekroczenie zakresu).
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Dane techniczne

Dane techniczne monitora MultiSync EA192M

48,2 cm/19,0 cali
48,2 cm/19,0 cali
1280 x 1024

Uwagi

Modut LCD Przekatna:
Przekatna widzialna:

Standardowa rozdzielczosc¢:

Matryca aktywna na tranzystorach cienkowarstwowych
(TFT), wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD), rozmiar
plamki 0,294 mm; standardowa luminancja biata

250 cd/m?; wspdtczynnik kontrastu 1000:1, typowy
(wspotczynnik kontrastu 25000:1, dynamiczny)

Sygnat wejsciowy

DVI: DVI-D 24 piny: Cyfrowe RGB DVI z HDCP

DisplayPort: Ztgcze DisplayPort: Cyfrowe RGB DisplayPort jest zgodny ze standardem V1.1a,
stosowany do HDCP

VGA: Mini D-sub 15 pinéw: Analogowy RGB 0,7 Vp-p/75 oméw

Synchronizacja niezalezna, poziom TTL (dodatni/ujemny)
Synchronizacja catkowita, poziom TTL (dodatni/ujemny)

Synch na zielony

(Video 0,7 Vp-p i synchronizacja ujemna 0,3 Vp-p)

Wyswietlanie koloréw

16,777,216

Zalezy od rodzaju karty graficznej

Zakres synchronizacji Pionowo:

31,5 kHz-81,1 kHz (tryb analogowy)
31,5 kHz-81,1 kHz (tryb cyfrowy)

Automatycznie
Automatycznie

W pionie: 56 Hz—75 Hz Automatycznie
Kat widzialnosci Prawo/Lewo: +85° (CR > 10)
Gora/Dét: 75°/85° (CR > 10)

Dopuszczalne rozdzielczosci pracy

720 x 400*" : VGA tekst

640 x 480*! przy 60 Hz do 75 Hz

800 x 600*! przy 56 Hz do 75 Hz

832 x 624*" przy 75 Hz

1024 x 768*! przy 60 Hz do 75 Hz

1152 x 864* przy 75 Hz

1152 x 870*" przy 75 Hz

1280 x 960*! przy 60 Hz do 75 Hz

1280 x 1024*' przy 60 Hz do 75 Hz.........

Niektore systemy moga nie obstugiwac wszystkich

wymienionych trybdéw.

NEC DISPLAY SOLUTIONS podaje zalecang

rozdzielczo$é dla optymalnej sprawnosci wyswietlania.

Aktywna Orientacja pozioma: Szer.: 376,3 mm/14,8 cali
powierzchnia Wys.: 301,1 mm/11,9 cali
ekranu Portret: Szer.: 301,1 mm/11,9 cali
Wys.: 376,3 mm/14,8 cali
AUDIO (Dzwigk)
Wejscie AUDIO:  STEREO Mini Jack: Dzwigk analogowy Stereofonicznie lewo/prawo, 500mV rms
Ztgcze DisplayPort: Dzwigk cyfrowy PCM 2 kanat. 32, 44,1, 48 KHz (16/20/24bit)
Wyjscie stuchawkowe: STEREO Mini Jack: Impedancja stuchawek 32 omy
Gtosniki Rzeczywista moc dzwieku: 1,0 W + 1,0 W

Zasilanie

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz

Prad nominalny

0,60-0,35 A (z dzwiekiem)

Zuzycie energii Maksymalna praca:

Normalna praca:

32W
23 W

Wymiary Orientacja pozioma:
Orientacja pionowa:

Wertykalna regulacja potozenia ekranu:

408,0 mm (szer.) x 386,4 —496,4 mm (wys.) x 213,9 mm (gteb.)
16,1 cali (szer.) x 15,2 — 19,5 cali (wys.) x 8,4 cali (gteb.)
338,0 mm (szer.) x 424,7 — 532,4 mm (wys.) x 213,9 mm (gteb.)
13,3 cali (szer.) x 16,7 — 21,0 cali (wys.) x 8,4 cali (gteb.)

110 mm/ 4,3 cala (orientacja pozioma)
107,7 mm/4,2 cali (orientacja pionowa)

Waga 5,5 kg
Warunki otoczenia
Temperatura (eksploatacja): 5°C do 35°C/41°F do 95°F
Wilgotnos¢: 20% do 80%
Wysokos$¢ n.p.m.: 0 do 2.000 m

Temperatura (przechowywanie):
Wilgotnosc¢:
Wysokos¢ n.p.m.:

-10°C do 60°C/14°F do 140°F
10% do 85%
0do 12.192m

*1 Rozdzielczosci interpolowane: Jezeli pokazywana rozdzielczo$¢ jest nizsza niz liczba pikseli modutu LCD, wéwczas tekst moze by¢ znieksztatcony.
Jest to normalne zjawisko, wystepujace we wszystkich technologiach ptaskich wys$wietlaczy podczas pracy z niestandardowymi rozdzielczo$ciami i przy
wyswietlaniu na petnym ekranie. W technologii ptaskich wyswietlaczy kazdy punkt jest jednym pikselem, aby wigc rozszerzy¢ rozdzielczo$é na petny
ekran, nalezy zastosowac interpolacje rozdzielczosci.

UWAGA: Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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Cechy charakterystyczne

Projekt cienkiej ramki zapewnia wiekszg przestrzen pulpitu dostepng do pracy i zabawy, przy jednoczesnych wyraznych,
jasnych obrazach pfaskiego ekranu oraz krystalicznie wyraznym tekscie dostarczajgcym komfortu uzytkowania.

Funkcja No Touch Auto Adjust (bezdotykowej automatycznej regulacji) automatycznie reguluje optymalne ustawienia
obrazu po wigczeniu monitora.

System kontroli koloru Colour Control System pozwala na przetaczanie pomigdzy szescioma ustawieniami koloréw na
ekranie, co pozwala dostosowac kolory do upodoban uzytkownika.

Ponownie zaprojektowane elementy sterowania menu OSD umozliwiajg tatwe i szybkie ustawianie wszystkich parametréw
obrazu na ekranie.

Oprogramowanie NaViSet zapewnia poszerzony i intuicyjny interfejs graficzny pozwalajgcy na tatwiejsze regulowanie
parametréw menu OSD przy pomocy myszy i klawiatury.

Podstawka o regulowanym pochyleniu (110 mm), kacie obrotu oraz uchwytach na przewody stwarza wigkszg
elastyczno$¢ w ustawianiu parametréw ogladania.

Wyrazne, jasne obrazy i krystalicznie czysty tekst ptaskiego ekranu zapewniajg komfortowe warunki pracy.

Ergonomia: Wtasciwosci konstrukcyjne monitora odpowiadajg zasadom ergonomii, co umozliwia polepszenie wtasciwosci
Srodowiska pracy, ochrone zdrowia uzytkownika i pozwala zaoszczedzi¢ pienigdze. Dzigki ergonomicznemu uktadowi panelu
sterowania OSD ustawienie odpowiednich parametréow obrazu jest szybkie i tatwe, przechylna podstawa monitora umozliwia
ustawienie ulubionego kata patrzenia na ekran, urzgdzenie zajmuje niewiele miejsca na biurku oraz jest zgodne z normami
MPRII i TCO w zakresie obnizonej emis;ji.

Plug and Play: Rozwigzania firmy Microsoft® dostepne w systemach operacyjnych Windows® utatwiajg instalacje i konfiguracje,
umozliwiajgc przesytanie informacji o monitorze (np. informacji rozmiarze ekranu i obstugiwanych rozdzielczosciach)
bezposrednio do komputera, dzieki czemu jakos¢ wyswietlanego obrazu jest optymalizowana automatycznie.

System IPM (Intelligent Power Manager — Inteligentny system zarzadzania zasilaniem): Obstuguje innowacyjne metody
oszczedzania energii, ktére umozliwiajg przetgczanie monitora na nizszy poziom zuzycia energii, gdy jest on wiaczony, ale nie
pracuje, obnizajac o dwie trzecie koszty energii, redukujgc emisje oraz obnizajgc koszty zwigzane z klimatyzacjg miejsca pracy.

Technologia wieloczestotliwosciowa: Automatycznie przystosowuje monitor do czestotliwosci skanowania karty graficznej,
dzigki czemu uzyskuje sie odpowiednig rozdzielczosc.

Mozliwosé petnego skanowania: Pozwala na powigkszenie catej powierzchni ekranu dla wiekszosci rozdzielczosci, dzigki
czemu znaczgco powigksza sie obraz.

Standardowy interfejs montazowy VESA: Pozwala uzytkownikom zamontowaé¢ monitor MultiSync na dowolnym ramieniu lub
wsporniku w standardzie VESA. Umozliwia zamontowanie monitora na $cianie lub na ramieniu przy uzyciu dowolnego
zgodnego elementu.

Wptyw na srodowisko: Roczne typowe zuzycie wegla przy maksymalnych naktadach drukowania ($rednia $wiatowa) wynosi w
przyblizeniu 29,5 kg (obliczone wg wzoru: Moc znamionowa x 8 godzin dziennie x 5 dni w tygodniu x 45 tygodni w roku x
wspotczynnik konwersji Moc-Na-Wegiel) wspétczynnik konwersji na podstawie publikacji OECD dotyczacej emisji CO2 w 2008 r).
Ten monitor posiada produkcyjny wspétczynnik weglowy rzedu 30 kg.

Uwaga: Produkcyjny i operacyjny wspétczynnik weglowy sg wyliczane wedtug unikatowego algorytmu opracowanego przez
firme NEC wytgcznie dla jej monitoréw.
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Usuwanie usterek

Brak obrazu
* Kabel sygnatowy musi by¢ doktadnie podtgczony do ztgcza wideo karty graficznej.
* Karta graficzna musi by¢ dobrze zainstalowana w slocie ptyty gtéwnej.
* Przedni przycisk zasilania monitora oraz wigcznik zasilania komputera muszg znajdowac sie w pozycji ON (wtgczony).
* Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte graficzng lub system.
(Sprawdz w dokumentaciji karty graficznej oraz systemu, jak zmieni¢ tryb graficzny).
e Sprawdz, czy monitor oraz karta graficzna sg kompatybilne oraz czy zalecane ustawienia zostaty wprowadzone.
e Sprawdz, czy wtyczka nie ma wygietych lub wcisnietych pindw.
e Jezeli dioda LED z przodu monitora jest ciemno-niebieska, sprawdz stan trybu IPM (patrz: strona 13).

Wytacznik zasilania nie dziata
¢ Odfacz kabel zasilajgcy monitora z gniazda prgdu zmiennego, aby wytaczyc i zresetowac¢ monitor.

Efekt poswiaty
* Prosze pamietaé, ze w przypadku technologii ciektokrystalicznej moze wystepowac zjawisko znane jako po$wiata obrazu.
Poswiata obrazu wystepuje, kiedy na ekranie pozostaje widoczny “widmowy” obraz poprzedniego obrazu. W przeciwienstwie do
monitoréw ekranowych, poswiata monitorow ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unikaé wyswietlania nieruchomych
obrazéw przez dtuzszy okres czasu. W celu ztagodzenia efektu po$wiaty ekranu, nalezy wytgczy¢ monitor na okres czasu,
przez jaki byt wySwietlany poprzedni obraz. Na przyktad, jezeli obraz znajdowat sie na monitorze przez jedng godzing i
widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytagczyé monitor réwniez na jedng godzine, zeby zlikwidowaé to “widmo”.

UWAGA: Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych urzgdzen wyswietlajacych, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca
wyswietlanie ruchomych obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza ekranu, w regularnych odstepach czasu, kiedy
obraz na ekranie jest nieruchomy lub wytaczenie monitora, kiedy nie jest uzywany.

Zostanie wyswietlony komunikat ,,OUT OF RANGE” (PRZEKROCZENIE ZAKRESU) (ekran monitora jest czarny lub
wyswietlane sg wytgcznie niewyrazne obrazy).
¢ Wyswietlany obraz jest niewyrazny (brak pikseli) i wy$wietlane jest ostrzezenie menu OSD ,OUT OF RANGE”
(PRZEKROCZENIE ZAKRESU): Mozliwe, ze czestotliwo$¢ sygnatu lub rozdzielczo$¢ sg zbyt wysokie. Wybierz jeden z
obstugiwanych trybdw.

e Ostrzezenie OSD ,,OUT OF RANGE” (POZA ZASIEGIEM) wy$wietlane jest na czarnym ekranie: Czestotliwo$¢ sygnatu
wykracza poza zakres. Wybierz jeden z obstugiwanych trybdéw.
Obraz jest niestabilny, niezogniskowany lub ptywajacy
¢ Przewdd sygnatowy musi byé doktadnie podtgczony do ztgcza wideo karty grafiki.

* Przy pomocy funkcji Regulacji Obrazu menu OSD nalezy wyregulowac¢ zogniskowanie zwigkszajgc lub zmniejszajgc wartosé
parametru Doktadna Regulacja. Po zmianie trybu wy$wietlania moze pojawi¢ sie konieczno$é ponownej regulacji Ustawienia
Obrazu w menu OSD.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy monitor i karta graficzna sg kompatybilne w zakresie zalecanych czestotliwosci sygnatéw taktujgcych.
e Jezeli tekst jest niewyrazny, zmien tryb wideo na “bez przeplotu” i ustaw czestotliwosé od$wiezania 60 Hz.

Dioda LED na monitorze nie $wieci (ani na niebiesko ani na bursztynowo)
* Wyigcznik zasilania powinien znajdowac¢ sie w potozeniu ON (wigczony), a kabel zasilajgcy powinien by¢ podtgczony.
Za mato jasny obraz
* Upewnij sie czy opcja ECO MODE (Tryb ekonomiczny) jest wytgczony.
e Jezeli jasnos¢ oscyluje, upewnij sie czy opcja AUTO BRIGHTNESS (Auto. jasnos$¢) jest wytgczona.
WysSwietlany obraz ma nieprawidtowe rozmiary
* Przy pomocy funkcji Regulacji Obrazu w menu OSD mozna zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ rozmiar w poziomie (H.SIZE).
* Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte graficzng lub system.
(Sprawdz w dokumentaciji karty graficznej oraz systemu, jak zmieni¢ tryb graficzny).
Brak obrazu
* Upewnij sig, ze komputer nie znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii (nacisnij jaki$ klawisz lub poruszaj myszka).
¢ Niektére karty graficzne nie wysytajg sygnatu wideo, gdy monitor zostanie wytgczony i ponownie wtaczony lub przewéd
zasilania zostanie odtgczony i ponownie podtgczony przy zastosowaniu ztgcza DisplayPort.
Brak dzwieku
e Sprawdz, czy przewdd gtosnika zostat prawidtowo podtgczony.
e Sprawdzié, czy nie zostata uruchomiona funkcja wyciszenia dzwigku - mute.
e Sprawdz gtosnoé¢ w menu ekranowym.

Réznice poziomu jasnosci podczas uzywania wielu monitorow
e Ustaw opcje OFF (Wyt.) parametru AUTO BRIGHTNESS (Automatyczna jasnosé) i dostosuj jasnosé.

UWAGA: Gdy opcja AUTO BRIGHTNESS (Automatyczna jasno$c) jest wigczona (ON), monitor automatycznie dostosowuje poziom
jasnosci do otoczenia.
W przypadku zmiany o$wietlenia zmianie ulegnie réwniez jasno$¢ monitora.
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Korzystanie z funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasnos$¢)

Jasnos¢ wyswietlacza ciektokrystalicznego mozna ustawi¢ na zwiekszanie lub zmniejszanie w zaleznosci od ilosci $wiatta w
pomieszczeniu. Jezeli w pokoju jest jasno, monitor rowniez zostanie rozjasniony. Jezeli w pokoju jest ciemno, monitor réwniez
zostanie przyciemniony. Celem tej funkciji jest zwigkszenie wygody uzywania monitora w przypadku réznych warunkéw
oswietlenia.

Domyslane ustawienie funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasnosé) to 1.

KONFIGURACJA

W celu ustawienia zakresu jasnos$ci uzywanego przez monitor przy witgczonej funkcji Auto Brightness, nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci.

1.

Ustaw poziom jasnosci (BRIGHT). Jest to poziom, do ktérego zostanie zwigkszona jasnos$¢, kiedy poziom oswietlenia
otoczenia jest najwyzszy. Przy ustawianiu tego poziomu, nalezy dopilnowaé, zeby pomieszczenie byto jak najjasniejsze.
W menu AUTO BRIGHTNESS (Automatyczna jasnos$¢) wybierz opcje 1 lub 3 (Rysunek 1). Nastepnie uzyj przednich
przyciskéw do przesuniecia kursora w goére skali opcji BRIGHTNESS. Wybierz zadany poziom jasnosci (Rysunek 2).

BRIGHTNESS BR IGHTNESS E
CONTRAST

ECO HobE £60 oo

AUTO BRI|GHTNESS | 331'3032 IGHTNESS

DV MODE

Rysunek 1 Rysunek 2

Ustaw poziom ciemnosci (DARK). Jest to poziom, do ktérego zostanie zmniejszona jasnos¢, kiedy poziom oswietlenia
otoczenia jest niski. Przy ustawianiu tego poziomu, nalezy dopilnowaé, zeby pomieszczenie byto jak najciemniejsze.

Nastepnie uzyj przednich przyciskow do przesuniecia kursora w gore skali opcji BRIGHTNESS. Wybierz zgdany poziom
jasnosci (Rysunek 3).

| BRIGHTNESS ¢
CONTRAST
ECO MODE
AUTO BRIGHTNESS
DV MODE

Rysunek 3

Przy wiaczonej funkcji Auto Brightness, poziom jasnosci ekranu jest automatycznie zmieniany, dopasowujac sie do warunkéw
o$wietlenia pomieszczenia (Rysunek 4).

100%

Zakres BRIGHTNESS

Poziom BRIGHTNESS —

uzywany przez monitor,

kiedy jest niski poziom

o$wietlenia otoczenia.

\ Poziom BRIGHTNESS uzywany
przez monitor, kiedy jest wysoki
poziom o$wietlenia otoczenia.

Jasne pomieszczenie

gl |-
< - - - »
ciemno Jjasne pomieszczenie jasno

Ciemne pomieszczenie

Warto$¢ jasnosci ekranu wg funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasnos$¢)
Rysunek 4
Lb: Granica pomigdzy jasnym i ciemnym pomieszczeniem; ustawiona fabrycznie

L1: Poziom BRIGHTNESS uzywany przez monitor, kiedy jest wysoki poziom o$wietlenia otoczenia(L1>Lb)
L2: Poziom BRIGHTNESS uzywany przez monitor, kiedy jest niski poziom o$wietlenia otoczenia (L2<Lb)

L1 i L2 to poziomy jasno$ci ustawione przez uzytkownika w celu skompensowania zmian jasnosci otoczenia.
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TCO DiSplayS 5 (Jest to tumaczenie tekstu monitory TCO 5 w jezyku angielskim)

Gratulacje!

Ten monitor zostat stworzony z myslg o Tobie i 0 naszej planecie!

Nabyty produkt jest oznaczony etykieta TCO Certified.

To znaczy, ze monitor zostal zaprojektowany, wyprodukowany i
przetestowany zgodnie z najsurowszymi na §wiecie
wymaganiami zwigzanymi z jakoscia, wydajnos$cia i

ochrona $rodowiska. Jest to urzadzenie najwyzszej klasy,
zaprojektowane z mysla o uzytkowniku, a takze o

zmniejszeniu wptywu na klimat i sSrodowisko.

TCO Certified to program weryfikacji produktow, gdzie urzadzenia sa testowane w akredytowanych
niezaleznych laboratoriach. TCO Certified jest miara najsurowszych kryteriow testow monitorow na $wiecie.

Niektore cechy dotyczace uzytecznosci monitorow z etykietg TCO Certified:

* Dobra wizualna ergonomia i jako$¢ obrazu, zapewniajace ograniczenie problemow z wzrokiem i
przemgczeniem Istotne parametry to: luminancja, kontrast, rozdzielczo$¢, odbijanie, wierno$¢
odwzorowywania czerni, krzywa gamma, jednolito$¢ oswietlenia i koloréw oraz stabilno$¢ obrazu.

* W niezaleznym laboratorium produkt przetestowano w oparciu o rygorystyczne standardy bezpieczenstwa.

* Emisja pola elektrycznego i magnetycznego zgodna z normami zatwierdzonymi dla pomieszczen
mieszkalnych.

 Niski poziom hatasu.

Niektore cechy dotyczace elementéw sSrodowiskowych monitoréw z etykietg TCO Certified:

»  Wiasciciel marki wykazuje odpowiedzialno$¢ socjalna i posiada certyfikowany system zarzadzania
srodowiskowego EMAS lub ISO 14001.

* Bardzo niski poziom zuzycia energii wlaczonego monitora i w trybie gotowosci minimalizuje wplyw na
klimat.

* Ograniczenia dotyczace bromowanych lub chlorowanych srodkow opdzniajacych palenie, plastyfikatorow
i metali cigzkich jak kadm, rte¢, otow (zgodnos$¢ z norma RoHS).

* Produkt i opakowanie sa przeznaczone do recyklingu.
*  Wiasciciel marki zapewnia opcj¢ odzyskiwania sprzgtu.

Wymagania mozna pobra¢ z witryny internetowej. Wymagania zawarte w niniejszej etykiecie zostaly
opracowane przez TCO Development we wspotpracy z naukowcami, ekspertami, uzytkownikami oraz
producentami z calego §wiata. Do konca lato osiemdziesiatych firma TCO bierze udziat w rozwoju urzadzen
informatycznych ukierunkowanym na rozwiazania na bardziej przyjazne dla uzytkownikow. Nasz system
etykiet zostatl zapoczatkowany w roku 1992, a obecnie jest uzyskiwany przez uzytkownikéw i producentow
sprzgtu informatycznego na catym swiecie. Ok. 50% wszystkich monitoréw LCD na $wiecie jest opatrzonych
certyfikatem TCO.

Wigcej informacji znajdziecie Panstwo na stronie

www.tcodevelopment.com
@ Technology for you and the planet
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Informacja producenta o recyklingu i zuzyciu energii

Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS bardzo angazuje sie w ochrone srodowiska i uwaza recykling za jeden z priorytetéw w
swoich staraniach na rzecz ograniczenia obcigzenia srodowiska niekorzystnymi skutkami dziatalno$ci przemystowej.
Doktadamy wszelkich staran, aby tworzone przez nas produkty byty przyjazne dla srodowiska i zawsze staramy sie pomagac w
definiowaniu i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO (International Organisation for Standardization) i
TCO (Swedish Trades Union).

Utylizacja starych produktow firmy NEC

Celem recyklingu jest uzyskanie okreslonych korzysci dla srodowiska poprzez ponowne wykorzystanie, ulepszenie, regeneracje
lub odzyskanie materiatéw. Elementy szkodliwe dla srodowiska sg odpowiednio przetwarzane i utylizowane w specjalnych
zaktadach recyklingu. Aby zapewnic¢ jak najwyzszg skutecznos¢ recyklingu produktéw, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS
oferuje szerokg game procesow recyklingu i udziela porad w zakresie postepowania z produktami z myslg o Srodowisku
naturalnym, gdy nie nadajg sie one juz do uzytku.

Wszelkie informacje dotyczace utylizowania produktu oraz informacje na temat zaktaddw recyklingu w danym kraju mozna
znalez¢ w nastepujacych witrynach internetowych:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (Europa),
http://www.nec-display.com (Japonia),

http://www.necdisplay.com (USA).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie
wystany sygnat z systemu VESA DPMS (Display Power Management Signalling), wiacza sie tryb oszczedzania energii.
Monitor przechodzi do jednego trybu oszczedzania.

Tryb Zuzycie energii Kolor LED
Maksymalna obstuga 32 W Niebieski
Eksploatacja normalna | Domysine ustawienie: 23 W, uspienie dzwigkéw Niebieski
Tryb energooszczedny 0,42 W Bursztynowy
Tryb wytgczony 0,35 W Nie zapalony

Oznaczenie WEEE (dyrektywa Komisji Europejskiej 2002/96/EC)
W Unii Europejskiej

Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Parstwie Cztonkowskim wymagajg utylizacji

zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po lewej stronie,

oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to rowniez monitoréw i akcesoriow elektrycznych,

takich jak przewdd sygnatowych lub zasilajgcych. Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowaé zgodnie z

wytycznymi lokalnej administraciji i / lub zapytaé sie o sposéb postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany
_ produkt lub nalezy postepowaé zgodnie z umowg zawartg z firmg NEC.

Wyzej wymienione oznaczenie produkidw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Panstw Cztonkowskich
Unii Europejskiej.
Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowa¢ zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowac sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapyta¢ sie o prawidtowg metode utylizacji.
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